Edaquatermic

MODULE WI-FI DE MAGC CONTROLLING

Votre pompe a chaleur toujours a portée de main




Consignes d'utilisation

Instructions d'utilisation du module Wi-Fi sans fil (le dispositif devra étre en ligne en permanence).

Si le dispositif dont vous avez fait I'acquisition posséde des fonctions de commande avec connexion sans fil, vous

pourrez le contrdler directement depuis un terminal intelligent (tel qu'un téléphone, une tablette, etc.).

1. 1l existe deux modes de connexion pour controler le dispositif depuis un téléphone, une tablette ou tout

autre terminal intelligent.
1) Mode AP
2) Mode réseau

2. Quels sont les modes AP et le mode réseau ?
1) Mode AP

Mode AP : ce mode fait référence a la méthode de connexion dans laquelle le module Wi-Fi sans fil est
capable d'établir indépendamment un réseau sans fil et fonctionner comme routeur pour que le dispositif
puisse se connecter & un terminal intelligent et recevoir des ordres de celui-ci. La distance ne doit pas

dépasser 50 m et prend au maximum 8 terminaux intelligents.
2) Mode réseau

Mode réseau : les terminaux intelligents peuvent étre connectés au routeur pour contrdler directement le

dispositif ou utiliser une connexion Internet.

3. Fonctions du mode AP et du mode réseau
1) Mode AP

I1 ne peut étre utilisé que pour commander le dispositif depuis des distances courtes ou lorsqu'aucun réseau
sans fil n'est disponible. Aucun routeur ou connexion sans fil n'est nécessaire. La distance de commande
entre les dispositifs ne doit pas dépasser 50 m. Il peut étre utilisé pour commander le dispositif directement

de chez vous.
2) Mode réseau

1.  Un module Wi-Fi sans fil peut étre connecté au réseau domestique ou a d'autres routeurs pour que
les terminaux intelligents puissent commander le dispositif directement via les routeurs. Il recoit
également le nom de réseau de la zone locale (le module et le terminal doivent étre dans le méme

segment de réseau du routeur et le terminal doit étre a portée du signal du routeur sans fil).

2. Si le terminal dépasse un segment concret du réseau ou s'il n'appartient pas au méme segment de
réseau du module, il pourra néanmoins effectuer la commande a distance du dispositif depuis un

acces a distance. Il regoit également le nom du mode a distance.

4. Diagramme schématique de la connexion du mode réseau
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5. Diagramme schématique de la connexion du mode AP
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6. Diagramme du module Wi-Fi sans fil

Voyant de mode AP

Voyant de connexion réseau

Voyant de connexion a distance

Voyant de temporisateur

Touche de mode AP :

appuyez sur le bouton pour passer du mode AP au mode
réseau.

En mode réseau, appuyez sur le bouton « mode AP »
(mode AP) pour passer au mode AP.
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Voyant Fonction

On (allumé) : indique que le dispositif est en mode AP et peut fonctionner comme
Mode AP un routeur et étre connecté directement aux terminaux ;
Off (éteint) : indique que le dispositif n'est pas en mode AP ;

On (allumé) : indique que le dispositif s'est connecté avec succes au routeur ;

. , Off (éteint) : indique un défaut de connexion entre le dispositif et le routeur ;
Connexion réseau

Si la lumiére clignote rapidement, cela indique que l'interface transmet des signaux.

On (allumé) : indique que le dispositif s'est connecté avec succés au serveur a distance ;
Off (éteint) : indique un défaut de connexion entre le dispositif et le serveur a distance ;

Connexion a distance | Si la lumiére clignote rapidement, cela indique que l'interface transmet des signaux.

Si la lumiére clignote lentement, cela indique que le dispositif ne peut activer le code
barres nécessaire pour les terminaux intelligents. S'il n'arrive pas a le détecter, la
commande a distance du dispositif échouera.

Réglage On (allumé) : indique que le temporisateur est disponible ;
du temporisateur Off (allumé) : indique que le temporisateur n'est pas disponible.

Consignes d'utilisation avec I'application pour téléphones Android
1. Téléchargement et installation de I'application pour téléphones Android
(1) Téléchargement et installation
1) Installation

Téléchargez l'application de chauffage pour le chauffage pour piscines (Pool Heater) depuis Google Play
avant l'installation.

(2) Désinstallation
1) Cliquez sur l'option de réglages dans l'interface principale du dispositif pour accéder a la page de réglages.
2) Accédez a I'option d'applications.
3) Recherchez I'application « Pool Heater ».
4) Cliquez sur l'option « désinstaller » pour effacer I'application.

Cliquez sur « réglages ».

Sacind

Cliquez sur « applications ».
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Cliquez sur l'option « désinstaller »
pour effacer 'application.

Cliquez sur l'option « Pool Heater ».
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2. Fonctionnement avec 1'application pour téléphones Android

(1) Cliquez sur « + » pour commencer a utiliser le dispositif et passer du mode AP au mode réseau (confirmez la

connexion simple de Wi-Fi).

'-F Cliquez sur « + » pour
accéder.

Add Devices 3

J“
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(2) Connexion du mode AP (le connectez avant 'utilisation).

1) Appuyez sur le bouton de mode AP durant 1 seconde ; le voyant s'allume (reportez-vous aux

instructions du module Wi-Fi sans fil).

Le voyant du mode AP
est allumé.

Appuyez sur le bouton du
mode AP pendant 1 seconde.
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g e Cliquez sur « +»
{ Add Devices } pour accéder.

1. Swrich device io AP mode 2. Corrsiat vour phohi 0o Sampls Wi

(3) Retournez a l'interface Wi-Fi. Le réseau Wi-Fi « Simple-WiFi » sera disponible. Connectez votre terminal a

« Simple-WiFi ».

T —————— Vérifiez que ce réseau a été sélectionné.

H




Consignes d'utilisation

4) Retournez a l'application « Pool Heater ».

T
< Add Devices

1) Cliquez sur « > »
pour continuer.

Cliquez sur le nom du
réseau Wi-Fi pour vous
connecter au réseau cor-
respondant.

Si le nom du réseau Wi-Fi
auquel vous souhaitez vous
connectez ne figure pas dans
la liste ou est en blanc, cliquez
sur l'option « rechercher réseau
manuellement ».

Si vous souhaitez utiliser I'ap-
plication directement sans la
configurer, cliquez ici.

£ Add Davicea >

Connect 1o WiFi
Flenne arier Wik pasaword.

Cancel

Saisissez le nom du réseau
Wi-Fi.

Saisissez le mot de passe
du réseau Wi-Fi.

Saisissez le mot de
passe du réseau Wi-Fi.

Enter Wik name.

- I =
o 0 o M
O o

< |18 I’:ﬂ;}:

Cliquez sur « OK » pour continuer. |
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Vérifiez le module Wi-Fi
sans fil.

Le voyant de réseau est
allumé.

sl Wy L
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E Remarque : une fois connecté au nouveau réseau, le voyant du mode AP est éteint et le voyant

du mode réseau est allumé. Vérifiez que le téléphone est connecté au nouveau réseau.
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(5) Saisissez manuellement la page de réglages de Wi-Fi d'iPhone.

VLA &

Connectez-vous au réseau
sélectionné a 1'étape (3).

Retournez a « Pool Heater ».

1]
@
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(5) Dans l'interface d'enregistrement, sélectionnez le mode « Local » et cliquez sur I'option de recherche

de dispositifs pour lancer la recherche.

Register

Foegister the device?

Saisissez le code-barres
et le code de vérification
de dispositif.

f———

cancel | ©

Cliquez sur « OK » pour
enregistrer le dispositif.

Please enter device inlo..

E Remarque : le code-barres et celui de vérification de dispositif s'appliquent alternativement.

Si vous cliquez sur I'option « Cancel » (annuler) pour 'activer ultérieurement ; cette boite
de dialogue apparaitra a chaque début de session.

Si vous cliquez sur « OK » (accepter), il s'activera immédiatement et vous pourrez le saisir
sans probléme au prochain lancement de session.

(5) Accédez directement a l'interface de commande principale une fois le dispositif activé avec succes.

10
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1) Consignes d'utilisation du bouton d'interface principale

NO

Symbole
du bouton

Nom du bouton

Fonctions du bouton

@

Configuration
de la température
souhaitée

Configurez le curseur de la température souhaitée. Appuyez et faites
glisser pour régler la température souhaitée ; dans le sens des aiguilles
d'une montre pour augmenter et inversement pour diminuer.

Courbe
de température

Cliquez sur le bouton pour accéder a l'interface de courbe de
température. Cette interface permet de consulter I'historique de la
courbe de température, la température de 1'eau d'entrée et de sortie
et la vitesse de rotation de la pompe a eau.

Cliquez sur le bouton pour accéder a l'option d'allumage/arrét du

@@ ®

T isat . . AN

@ emporisatett temporisateur et I'option de désactivation du son.
Alimentati . o . .

@ fmentation Cliquez sur le bouton pour éteindre/allumer le dispositif.
(Power)

11
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des dispositifs

@ $ Changement Cliquez sur le bouton pour passer d'un mode & l'autre par rotation,
de mode c'est-a-dire réfrigération, chauffage et modes automatiques.
@ Jrf-_-'_ Menu Cliquez sur le bouton pour dérouler le menu de fonctions.
]l:} ﬁ Sélection Cliquez sur le bouton pour accéder a l'interface de courbe de réglages.
Liste Cliquez sur le bouton pour retourner a l'interface de la liste de

dispositifs.

12
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2) Consignes des signes affichés dans l'interface principale

Nbre Icone Sens et fonctions

o
@ 1 8 Affichage de la température actuelle de I'eau de la piscine.

it:_@ ;’% Affichage de la météo durant trois jours.

3) Fonctionnement de I'allumage/arrét

6.3.1) Le dispositif a I'arrét, cliquez sur l'interrupteur, une vague s'affichera sur l'interface circulaire centrale,
ce qui signifie que le dispositif est allumé.

6.3.2) Le dispositif allumé, cliquez sur l'interrupteur, le mot « OFF » s'affichera sur l'interface circulaire
centrale, ce qui signifie que le dispositif est éteint.

Cliquez sur l'icone d'allumage et
arrét pour éteindre le dispositif.

)
Cliquez sur 1'icone d'allumage et _I 7 5
arrét pour allumer le dispositif.

13
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(4) Changement de mode de fonctionnement

6.4.1)  Lorsque le bouton indique que le dispositif est en mode réfrigération, cliquez dessus pour afficher
l'icone de chauffage et l'activer.

6.4.2)  Lorsque le bouton indique que le dispositif est en mode chauffage, cliquez dessus pour afficher I'icone
de mode automatique et I'activer.

6.4.3) Lorsque le bouton indique que le dispositif est en mode réfrigération, cliquez dessus pour afficher
l'icone de chauffage et l'activer.

Cliquez sur le bouton de mode pour
passer au mode chauffage.

Cliquez sur le bouton de mode pour
passer au mode automatique.

Cliquez sur le bouton de mode pour
passer au mode réfrigération.

5.) Fonctionnement du temporisateur

6.5.1) Cliquez sur le bouton de temporisateur pour accéder a l'interface de temporisateur.
6.5.2) Cliquez sur « < » pour retourner a l'interface principale.

14
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Cliquez sur le bouton de
temporisateur pour accéder a
l'interface de temporisateur.

Cliquez sur « < » pour retourner
a l'interface principale.

L4 Timer
E ﬁ
BRI

Start: 02:20 q

L

Finish: 21:50 a

OHATFF

Ctart: 0536

Fingsh: 1752

6) Fonctionnement du temporisateur d'allumage et d'arrét

6.6.1) Accédez a l'interface du temporisateur comme indiqué a I'étape 5) ;

6.6.2) Faites glisser 'interrupteur du temporisateur vers la droite avec l'icone ", si le temporisateur est allumé ;

6.6.3) Faites glisser l'interrupteur du temporisateur vers la gauche avec l'icone

, si le temporisateur est éteint ;

6.6.4) Cliquez sur « Start: xx:xx > » (début : xx:xx>) pour régler I'neure de mise en marche.

6.6.5) Cliquez sur ° « Finish: xx:xx > » (éteint : xx:xx>) pour régler I'heure d'arrét.

£ Timer

IO

Start 02:20

Finish: 2150 {___

LR ALEF

Hary 0536

Fuiigh: 17:52

Faites glisser vers la droite
pour lancer le temporisateur.

Faites glisser vers la gauche
pour fermer le temporisateur.

Cliquez sur les caractéres pour
régler I'heure.

Sélectionnez I'heure et cliquez
sur « Save » (enregistrer) pour
terminer.

L4 Timer
Sart 0220 . @
Firssh. 21750 -
ONOFF
W= -
Cancel Save
05 36

7) Fonctionnement de la courbe de température

15
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6.7.1) Cliquez sur le bouton de la courbe de température pour accéder a l'interface de courbe de température.
6.7.2) Cliquez sur « < » pour retourner a l'interface principale.

_ Cliquez sur le bouton de la courbe de température

@ pour accéder a l'interface de courbe de température.

‘ ’ Cliquez sur « <» pour retourner a l'interface principale.

il

eades MR A T

BoE o0
D o . 2w

8) Fonctionnement de la courbe de température

6.8.1) Accédez a l'interface du temporisateur comme indiqué a 1'étape 9) ;

6.8.2) La vitesse de rotation de la pompe a eau, la température de I'eau d'entrée et de sortie et la température cible
seront affichées ;

6.8.3) Sur la courbe, on peut visualiser les changements de température de I'eau d'entrée et de sortie des
30 derniéres années, a partir d'aujourd'hui et la ligne droite de la température cible actuelle .

6.8.4) Touchez la courbe avec deux doigts et faites-les glisser sur les cotés pour zoomer sur la courbe. La valeur
de mesure minimale est de 5 min ;

6.8.5) Cliquez sur le signal triangulaire pour le déplacer vers la droite et la gauche et vérifier la température de
l'eau d'entrée et de sortie et la température cible du point actuel de la courbe.

Température de || Température Température

Curseur I'eau d'entrée de l'eau de sortie || souhaitée

Date indiquée /
par le curseur d

Informations
spécifiques sur la
température du
point auquel se
trouve le signal

16



Consignes d'utilisation

L'axe vertical représente la température. Lavaleur | L'axe horizontal représente le temps ; la
minimale est de 5° et les valeurs maximales et | valeur maximale est d'un jour et la valeur
minimales changent de forme dynamique avec la | minimale de 5 min.

courbe.

I il |
Blebbe li

Touchez les courbes avec deux doigts et faites-les glisser sur les cotés pour zoomer sur la courbe.

17
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9) Fixez la température souhaitée ;

6.9.1) Touchez la température actuelle ;

6.9.2) Faites glisser dans le sens des aiguilles d'une montre pour faire baisser la température.

6.9.3) Faites glisser dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour faire baisser la température.

— o

Appuyez et tournez dans le sens
des aiguilles d'une montre pour
faire baisser la température.

Appuyez et tournez dans le
sens inverse des aiguilles d'une
montre pour faire baisser la
température.

g e

-.‘.'Ia

10) Fonctionnement du bouton menu

6.10.1) Cliquez sur le bouton de menu « < ».
6.10.2) Cliquez sur l'espace blanc pour refermer le menu déroulant.

— -
==
e

Cliquez sur le bouton « < » pour
dérouler le menu.

Cliquez sur 1'espace blanc pour

refermer le menu déroulant.

18
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(7) Interface de configuration
1) Accédez a I'interface de configuration
7.1.1) Cliquez sur le bouton d'interface principale pour accéder a l'interface de configuration.

Setlings

L' Fag

Cliquez sur le bouton de confi-

guration pour accéder a l'inter- Linit

face de configuration.
1 BEngme Mxme
] Message

1 Authorizacion

Cliquez sur « < » pour retourner
a l'interface principale. [ Software Updote

20 © -

LY
e i

2) Lisez la foire aux questions
7.2.1) Cliquez sur le bouton de foire aux questions (FAQ) pour accéder a l'interface des questions fréquentes ;
7.2.2) Lisez les titres pour trouver les informations que vous recherchez.
7.2.3) Cliquez sur le titre pour dérouler des informations plus détaillées.

Ermr e 1515 e,

Déroulez le contenu. | = | L{D 1 Db LED @ CEFLEDCT OFF

e e drwn o Teanl s

hlgrar! Awn s TUCEHEE

i By Ve B rrasoe BT B OW Wiy
e Bt ey bl o sles |
msnds pepcat Ty Saaveply Wk et LEDH T R Wik
i ] T vy -l R fu e el
: - makn o pednct?

W1 e BT 30 4wl e LR 2 Cliquez sur le titre que vous
-y souhaitez consulter pour

dérouler les informations. allry the LED) 2 s 0 and the LED 3 i
Wb LR ol OO whiirvimeh. [T Pl 1S OrFT

Sy WiR eofa LED 10N

Cliquez sur le titre déroulé
pour rassembler le contenu
important.

LIED 3 5 OFF wivipd was i "ot

IR refood Aol 1S
e Iy Aame

W PO
rowier and
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7.3.1) Cliquez sur 'option de ['unité ;
7.3.2) Sélectionnez l'unité souhaitée et procédez aux réglages ;
7.3.3) Cliquez sur « Cancel » (annuler) pour arréter la configuration.

L4 Sefings

Cliquez sur « Unit » (unité)
pour accéder aux réglages
de l'unité.

=
=

Cliquez sur « Cancel »
(annuler) pour arréter
la configuration.

Rer amse M amss

Messange

AUTRSNEIEED

sdware Upoale

Sélectionnez
I'unité souhaitée.

.

4) Réattribution du nom du dispositif

7.4.1) Cliquez sur l'option « Rename Device » (renommer le dispositif) dans 1'interface de configuration
pour accéder a l'interface de réattribution du nom de l'interface.

7.4.2) Cliquez sur l'icone du stylo pour éditer le nom du dispositif.
7.4.3) Cliquez sur la case pour enregistrer le nouveau nom du dispositif.

£ Fename Kpme

-

4 Femame Hame

pour éditer le nom du dispositif.

] -
il -

Cliquez sur la case pour enregistrer —
le nouveau nom du dispositif.

4 5 6
r-— - f H o
& L]_ a

e 5 1: > @
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5) Vérifications des messages du systéme
7.5.1) Cliquez sur l'option « Message » dans l'interface de configuration pour accéder a l'interface de messages

du systéme.
7.5.2) Cliquez sur un article pour accéder aux informations détaillées et vérifier le contenu des messages.
7.5.3) Cliquez sur I'icone ¥ afin de pouvoir effacer les messages et cliquez sur ® et le symbole de la case
pour les enregistrer.

Cliquez sur 'option

« Message » pour accéder
a l'interface de messages
du systéme.

L
Cliquez sur pour accéder
aux options d'effacement des
messages.
— p
(3
Cliquez sur un article concret pour
accéder a l'interface de messages
détaillés.
i & IJ,__.,..I.._
-.. Message Cliquez sur le symbole de la " yisrni
case pour terminer 1'édition. — —
e
wnr Tk LM -
L % ] Cliquez sur le bouton pour raar Tolioes sriked Aalies
- £ WallCF WL

effacer le message actuel.
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6) Autorisation du dispositif

7.6.1) Cliquez sur I'option « Authorization » (autorisation) sur l'interface de configuration pour ouvrir la boite
de dialogue d'autorisation ;

7.6.2) Cliquez sur 'option « Yes » (oui) pour compléter l'autorisation et accéder a l'interface d'autorisation ;
7.6.3) Cliquez sur l'option « Cancel » (annuler) pour annuler I'autorisation de l'interface d'autorisation ;

£ Renpme Mame

L4 Settings

peded  HErmdntl | i

47h:59m

S

tware: Lipcaie

Cliquez sur l'option « Authorisa- | Cliquez sur l'option « Yes » (oui) | Cliquez sur « Cancel » (annuler)
tion » (autorisation) pour ouvrir la | pour compléter le processus et ac- | pour arréter I'autorisation.

boite de dialogue ; céder a l'interface d'autorisation.

Remarque : 'autorisation du dispositif ne doit étre exécutée qu'en mode réseau et le dispositif doit étre compatible

avec la vérification de réseau. Si le dispositif n'est pas enregistré, une boite d'enregistrement apparait a la place de la
boite d'autorisation chaque fois que vous cliquez sur l'option « Authorisation » (autorisation) pour la premiére fois.

7) Mise a jour du logiciel
7.7.1) Cette fonction n'est pas disponible.
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(8) Mode Demo
(1) Mode Demo Play
8.1.1) Cliquez sur l'option « Demo » dans la liste pour accéder au mode « Demo Play » ;
8.1.2) Suivez les étapes indiquées dans l'assistant ;

8.1.3) Une fois effectuées les étapes de 'assistant, le fonctionnement de chaque fonction sera le méme que
celui de l'interface principale (6).

sl E] +
B T

Texd

fide o change lige] l=mp

Aemote Login

y @

Cliquez sur « Demo » pour
accéder au mode « Demo
Play ».

Cliquez sur l'option de température
pour accéder a 'assistant suivant.

QMOEF Torg. Cure

ﬂE'E'} @ @ @ Suivez les étapes indiquées
b % dans l'assistant.

Rerring bods Trmar
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(9) Fonctionnement de la connexion

directe du dispositif

1) Recherchez une connexion directe
9.1.1) Suivez les étapes 1) et 2) du point (1) ;

9.12) Retournez au menu du chauffage de la piscine (Pool Heater) ;

9.1.3) Faites glisser pour mettre a jour la liste de dispositifs ;
9.1.4) Cliquez sur le dispositif trouvé pour le connecter.

n
I+

Faites glisser pour mettre a jour
et rechercher les dispositifs.

Cliquez sur le dispositif pour
le connecter.

™
|
l 18

i

2) Recherchez une connexion directe

9.2.1) Suivez les étapes 1), 2) et 3) du point (1) ;

9.2.2) Retournez a la troisiéme étape d'interface de configuration du chauffe-eau ;

9.2.3) Cliquez sur l'option « Connect to device » (connecter au dispositif) pour le connecter directement

au dispositif';

o _________ ¥ . .=
4 Adg Dinvice: 3

N oo

Cliquez ici pour retourner a l'interface
principale.

Cliquez sur « Connect to device »
(connecter au dispositif).
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